INSTRUKCJA ELEKTROSTYMULATOR
MIESNI | NERWOW SYMBOL.: 15833
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1. Cechy:
Mozesz wybrac¢ dowolny przycisk Ramie / talia / przycisk stawu / stopa. Produkt jest
zaprojektowany do tagodzenia bolu w mie$niach. Produkt moze dziata¢ leczniczo
szczegolnie u pacjentdw cierpigcych na bol szyi, plecéw, ledzwi i roznych stawow.
Specjalnie opracowany program sktada sie z réznych fal, dajgc poczucie zwyktego
masazu dtonig. Miekki i tagodny puls moze poprawi¢ krgzenie krwi i pomagac¢ w usuwaniu
skutkéw zmeczenia.

Uzyj masazera pulsacyjnego kw305 do:
*  Sztywnosci ramion
* Porazenie nerwéw
* Odzyskiwanie zmeczenia
* Poprawianie krgzenia krwi
» Stopniowe uwalnianie bdlu
2. Dane techniczne:
1. Napiecie: DC 3V
2. Znamionowy czas pracy: 30min.
3. Akcesoria: monitor Ipc/2 szt. naklejek / zestaw przewoddw /2 szt. butow
magnetycznych/Kabel do tadowania/ tadowarka

3. Przygotowanie i ustawienie elektrod.
1. Prawidtowo podtgcz przewdd elektrody do elektrod lub butéw magnetycznych.
2. Wtéz wtyczke przewodu elektrody do gniazda elektrody urzgdzenia.
3. Zdejmij folie z elektrod.
4. Za pomocg wilgotnego recznika przetrzyj obszar skoéry, na ktorym bedziesz przyklejaé
pfatki, aby usungé kosmetyk lub zabrudzenia.
5. W przypadku zabrudzenia podkfadek elektrod zmniejsza sie zaréwno ich przyczepnosg,
jak i liczba mozliwych zastosowan.
6. Natoz elektrody na obszar ciata, ktéry chcesz masowac. Urzgdzenie nie moze dziatac,
dopoki nie zostang zastosowane oba pady z co najmniej jednej zmiany.



4. Opis przyciskoéw: Razem 13 przyciskéw
1. Przycisk "schoulder": do masazu na ramionach i plecach. Nacisnij przycisk predkosci
"+" /"." aby dostosowac intensywnosc. Predkos¢ jest automatycznie zmniejszana lub
zwiekszana. Wykonanie petnego zabiegu zajmuje 30 minut. Tryb transferu na 5 minut
(PRESS->RUB->VIBRATE->THUMP)
2. Przycisk "waist": przeznaczony do masazu talii. Stan masazu talii zostanie wyswietlony
na ekranie, a tryb zmiany co 5 minut (PRESS-> RUB-> VIBRATE-> THUMP), nacisnij
przycisk predkosci "+" / "-" dostosowac intensywnos$¢.
3. Przycisk ,Joint”: przeznaczony do masazu stawow. zmiana trybu co 5 minut (PRESS-
>RUB->VIBRATE->THUMP), Nacisnij przycisk predkosci ,+” / ,-”, aby wyregulowaé
intensywnos¢
4. Przycisk ,Hand & Foot” odpowiedni do masazu rak i stop. Stan masazu dioni i stop
mozna zmienia¢ co 5 minut. tacznie 4 tryby (PRESS->RUB->VIBRATE->THUMP).
5. Przycisk ,Leg”: dostosuj do masazu ndég. Tryb masazu zmienia sie co 5 minut Nacisnij
predkos¢ "+" / "." przycisk, aby dostosowac intensywno$¢. A predkosc jest automatycznie
zmniejszana lub zwiekszana.
6. Przycisk "repeat": jest przydatny tylko w stanie powyzej 5 stanoéw, nacisnij ten przycisk,
aby powtorzy¢ powyzej 5 roznych funkcji masazu.
7. Czas masazu wyswietlany na ekranie
8. Predkos¢ masazu wyswietlana na ekranie
9. Predkosc i intensywnos¢: oba zawierajg przycisk wysoki (+) i niski (-). Naci$nij wysoki
przycisk, aby zwiekszy¢ stopien. Nacisnij przycisk Niski, aby zmniejszy¢ spadek.
10. Przycisk ,thump”: Nacisnij go, aby rozpoczg¢ masaz " uderzenie"
11. Przycisk ,vibrate”; Nacisnij go, aby rozpoczg¢ masaz " wibrowac"
12. Przycisk ,Rub”: Nacisnij go, aby rozpoczg¢ masaz "pocierac"
13. Przycisk ,Press”: nacisnij go, aby rozpocza¢, aby nacisng¢ masaz,
14. ON / OFF: witgcz przycisk, aby uruchomi¢ urzgdzenie, wytgcz, aby przestaé dziataé.
Dostepnych jest 8 stopni intensywnosci elektronicznej,

5. Rozwigzywanie probleméw: Sprawdzenie i naprawa problemu.

* Brak stymulacji.
1. Czy elektrody i przewdd sg prawidtowo podtgczone? Sprawdz potgczenie, aby upewnic
sie, ze jest prawidtowe.
2. Czy elektrody sg prawidtowo ustawione? Zobacz instrukcje, jak je prawidtowo ustawic.
3. Czy baterie sg wyczerpane? Jesli tak, wymien je na nowe.
4. Czy baterie sg prawidtowo zainstalowane? Zobacz w instrukcji, jak je prawidtowo
wtozycC.

*  Wyswietlacz swieci sie, ale nie ma stymulaciji
1. Czy elektrody sg prawidtowo ustawione? Zasilanie podtgczonego kanatu wytgcza sie
automatycznie po ok. 1 godz. 10 sekund, jesli jedna z dwdch elektrod zostanie odklejona
od skory. Dlatego przytoz je blisko skory.
2. Na jakiej pozycji znajduje sie poziom intensywnosci? Nacisnij przycisk regulacji
intensywnosci i zatrzymaj sie w punkcie, w ktérym wystepuje umiarkowana stymulacja.
3. Czy elektrody zachodzg na siebie? Przymocuj podktadki tak, aby w zaden sposéb nie
zachodzity na siebie.

» Staba stymulacja
1. Czy elektrody zachodzg na siebie? Przymocuj podktadki tak, aby w zaden sposéb nie
zachodzity na siebie.
2, czy elektrody i przewdd sg prawidtowo podtgczone? Sprawdz potgczenia, aby upewnic
sie, ze sg prawidtowe.



3. Czy elektrody sg prawidtowo ustawione? Zobacz w instrukcji, jak je prawidtowo
ustawic.

* Ani wyswietlacz, ani lampki nie zapalajg sie, gdy urzadzenie jest wigczone
1. Czy baterie sg wyczerpane? Gdy baterie sie wyczerpig, urzgdzenie automatycznie sie
wytgcza. Wymien baterie na nowe.
2. Czy baterie sg prawidiowo zainstalowane ?Zapoznaj sie z instrukcjg jak je prawidtowo
zatozyc.

» Skora staje sie czerwona.
1. Czy czas zabiegu jest zbyt dlugi? Ogranicz czas zabiegu do 10-15 minut
2. Czy podktadki wyschty? Zwilz powierzchnie podkfadek i sprébuj ponownie. Jesli to nie
rozwigze problemu lub jesli elektrody sg dos¢ zabrudzone, wymien je na nowe.
3. Czy elektrody sg mocno przymocowane? Ustaw je tak, aby przylegaty $cisle do skory

6. OSTRZEZENIE
Osoby, ktore cierpig na ktérgkolwiek z ponizszych chordb lub wykazujg jakiekolwiek
objawy, nie powinny uzywa¢ masazera pulsacyjnego elektrody do leczenia o niskiej
czestotliwosci:
. Choroby serca
. Uzytkownicy rozrusznikéw serca
. Wysoka gorgczka
. Ostre (bolesne) choroby
. Nieprawidtowe cisnienie krwi
. Miesigczka, cigza lub po porodzie
. Na skaleczeniach i/lub chorobach skéry lub wokét nich
. Nowotwory ztosliwe
. Gdy ciato jest mokre od kapieli / prysznica
10. Choroby gruzlicze
11. Osoby, ktore sg pod statg opiekg lekarskg , powinny skonsultowac sie ze swoim
lekarzem przed skorzystaniem z produktu.

OCoONOOOPRWN--

7. UWAGA
1. Wyjmij baterie, jesli produkt nie jest uzywany przez dtuzszy czas.
2. Nigdy nie nakfadaj elektrod na skére przy wtgczonym zasilaniu; w przeciwnym razie
moze doj$¢ do nagtego porazenia prgdem,
3. Upewnij sie, ze nie przenosisz elektrod do innej czesci ciata lub ciata innej osoby przed
wytgczeniem zasilania,
4. Jesli zauwazysz jakiekolwiek nieprawidtowosci w jednostce gtownej lub ciele, przerwij
uzywanie natychmiast.
5. Nie uzywaj urzgdzenia w pomieszczeniu o duzej wilgotnosci ani podczas kapieli,
prowadzenia samochodu lub spania.



Produkt posiada certyfikat CE
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WSKAZOWKI | INFORMACJE DOTYCZACE GOSPODARKI ZUZYTYM
OPAKOWANIEM

Zuzyty materiat opakowaniowy nalezy dostarczyé do punktu przeznaczonego de sktadewania od-
padu, wyznaczonego przez urzedy lokalne.

UTYLIZACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

Ten symbol, umieszczony na produktach lub w ich dekumentacji, oznacza, ze zuzytych
wyrobéw elektrycznych i elektronicznych nie wolno likwidowac wraz ze zwyktym od-
padem komunalnym. W celu zapewnienia nalezytej likwidacji, utylizacji i recyklingu
tych wyrobéw nalezy przekazac je do wyznaczonych sktadnic odpaddw. W niektérych
krajach Unii Eurcepejskiej lub innych panstwach europejskich mozna zamiast tego zwro-
ci¢ tego rodzaju wyroby lokalnemu sprzedawcy przy kupnie ekwiwalentnego nowego
produktu. Wiasciwa likwidacja tych produktdw pozwoli zachowad cenne Zrédta surow-
cow naturalnych i pomoze w zapobieganiu negatywnemu wptywowi na $rodowisko
naturalne i zdrowie ludzkie, co moze spowodowacd niewtasciwa likwidacja odpaddw.
Szczegotowych informacji udziela Panstwu urzedy miejskie lub najblizsze sktadnice od-
paddéw. W przypadku niewtasciwe] utylizacji tego rodzaju odpadu moga zostad natozo-
he kary zgodnie z lokalnymi przepisami.

Dotyczy przedsiebiorcéw z krajow Unii Europejskiej
Jesli cheg Panstwo likwidowad urzadzenia elektryczne i elektroniczne, prosimy o uzy-
skanie potrzebnych informacji od sprzedawcy lub dostawcy wyrobu.

Likwidacja wyrobdéw w krajach spoza Unii Europejskiej

Ten symbol obowigzuje w Unii Europejskiej. Jesli chcg Panstwo zlikwidowad ten wyréb,
prosimy ¢ uzyskanie potrzebnych informacji dotyczacych prawidiowego sposobu likwi-
dacji od lokalnych urzeddéw lub od sprzedawcy.

Ten wyréb spetnia wszystkie podstawowe wymagania dyrektyw UE, ktére go dotycza.

Zastrzegamy sobie mozliwosé dokonywania zmian tekstu, designu i danych technicznych wyrobu
bez uprzedzenia.
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